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Colossians 1:15-17
15 He (Jesus) is the image [likeness/copy] of the invisible God, the firstborn [prototype] of all creation. 16 For by him all things were created, in heaven and on earth, visible and invisible, whether thrones or dominions or rulers or authorities—all things were created through him and for him. 17 And he is before all things, and in him all things hold together.  ESV
15 He (Jesus) is the image [likeness/copy] of the invisible God, the firstborn [prototype] over all creation. 16 For by him all things were created: things in heaven and on earth, visible and invisible, whether thrones or powers or rulers or authorities; all things were created by him and for him. 17 He is before all things, and in him all things hold together.   NIV
15 He (Jesus) is the image [likeness/copy] of the invisible God, the firstborn [prototype] over all creation. 16 For by Him all things were created that are in heaven and that are on earth, visible and invisible, whether thrones or dominions or principalities or powers. All things were created through Him and for Him. 17 And He is before all things, and in Him all things consist.   NKJV
15 Christ is the visible image of the invisible God.
He existed before anything was created and is supreme over all creation, 
16 for through him God created everything
in the heavenly realms and on earth.
He made the things we can see
and the things we can't see—
such as thrones, kingdoms, rulers, and authorities in the unseen world.
Everything was created through him and for him.
17 He existed before anything else,
and he holds all creation together.   NLV

Revelation 20:11-12
11 Then I saw a great white throne and him who was seated on it. From his presence earth and sky fled away, and no place was found for them. 12 And I saw the dead, great and small, standing before the throne, and books were opened. Then another book was opened, which is the book of life. And the dead were judged [tried] by what was written in the books, according to what they had done.   ESV
11 Then I saw a great white throne and him who was seated on it. Earth and sky fled from his presence, and there was no place for them. 12 And I saw the dead, great and small, standing before the throne, and books were opened. Another book was opened, which is the book of life. The dead were judged according to what they had done as recorded in the books.   NIV
11 Then I saw a great white throne and Him who sat on it, from whose face the earth and the heaven fled away. And there was found no place for them. 12 And I saw the dead, small and great, standing before God, and books were opened. And another book was opened, which is the Book of Life. And the dead were judged according to their works, by the things which were written in the books.   NKJV
11 And I saw a great white throne and the one sitting on it. The earth and sky fled from his presence, but they found no place to hide. 12 I saw the dead, both great and small, standing before God's throne. And the books were opened, including the Book of Life. And the dead were judged according to what they had done, as recorded in the books.   NLV

Deuteronomy 5:1-5
1 And Moses summoned all Israel and said to them,
"Hear, O Israel, the statutes and the rules that I speak in your hearing today, and you shall learn them and be careful to do them. 2 The Lord our God made a covenant with us in Horeb. 3 Not with our fathers did the Lord make this covenant, but with us, who are all of us here alive today. 4 The Lord spoke with you face to face at the mountain, out of the midst of the fire, 5 while I stood between the Lord and you at that time, to declare to you the word of the Lord.  ESV
1 Moses summoned all Israel and said:
Hear, O Israel, the decrees and laws I declare in your hearing today. Learn them and be sure to follow them. 2 The Lord our God made a covenant with us at Horeb. 3 It was not with our fathers that the Lord made this covenant, but with us, with all of us who are alive here today. 4 The Lord spoke to you face to face out of the fire on the mountain. 5 (At that time I stood between the Lord  and you to declare to you the word of the Lord , because you were afraid of the fire and did not go up the mountain.)    NIV
1 And Moses called all Israel, and said to them: "Hear, O Israel, the statutes and judgments which I speak in your hearing today, that you may learn them and be careful to observe them. 2 The Lord our God made a covenant with us in Horeb. 3 The Lord did not make this covenant with our fathers, but with us, those who are here today, all of us who are alive. 4 The Lord talked with you face to face on the mountain from the midst of the fire. 5 I stood between the Lord and you at that time, to declare to you the word of the Lord ; for you were afraid because of the fire, and you did not go up the mountain.   NKJV
1 Moses called all the people of Israel together and said, "Listen carefully, Israel. Hear the decrees and regulations I am giving you today, so you may learn them and obey them!
2 "The Lord our God made a covenant with us at Mount Sinai. 3 The Lord did not make this covenant with our ancestors, but with all of us who are alive today. 4 At the mountain the Lord spoke to you face to face from the heart of the fire. 5 I stood as an intermediary between you and the Lord, for you were afraid of the fire and did not want to approach the mountain. He spoke to me, and I passed his words on to you.    NLV

Rev 12: 10-12
10 And I heard a loud voice in heaven, saying, "Now the salvation and the power and the kingdom of our God and the authority of his Christ have come, for the accuser of our brothers has been thrown down, who accuses them day and night before our God. 11 And they have conquered him by the blood of the Lamb and by the word of their testimony, for they loved not their lives even unto death. 12 Therefore, rejoice O heavens and you who dwell in them! But woe to you, O earth and sea, for the devil has come down to you in great wrath, because he knows that his time is short!"  ESV
10 Then I heard a loud voice in heaven say:
"Now have come the salvation and the power and the kingdom of our God,
and the authority of his Christ.
For the accuser of our brothers,
who accuses them before our God day and night,
has been hurled down. 
11 They overcame him
by the blood of the Lamb
and by the word of their testimony;
they did not love their lives so much
as to shrink from death. 
12 Therefore rejoice, you heavens
and you who dwell in them!
But woe to the earth and the sea,
because the devil has gone down to you!
He is filled with fury,
because he knows that his time is short."   NIV
[bookmark: _GoBack]10 Then I heard a loud voice saying in heaven, "Now salvation, and strength, and the kingdom of our God, and the power of His Christ have come, for the accuser of our brethren, who accused them before our God day and night, has been cast down. 11 And they overcame him by the blood of the Lamb and by the word of their testimony, and they did not love their lives to the death. 12 Therefore rejoice, O heavens, and you who dwell in them! Woe to the inhabitants of the earth and the sea! For the devil has come down to you, having great wrath, because he knows that he has a short time."    NKJV
10 Then I heard a loud voice shouting across the heavens,
"It has come at last—
salvation and power
and the Kingdom of our God,
and the authority of his Christ.* 
For the accuser of our brothers and sisters* 
has been thrown down to earth—
the one who accuses them
before our God day and night.
11 And they have defeated him by the blood of the Lamb
and by their testimony.
And they did not love their lives so much
that they were afraid to die.
12 Therefore, rejoice, O heavens!
And you who live in the heavens, rejoice!
But terror will come on the earth and the sea,
for the devil has come down to you in great anger,
knowing that he has little time."     NLV


3 Session Translations.docx		8/10/2019
